Dil ve Edebiyat Arastirmalari, Giiz, 2019; (19) 339-344
ISSN: 1308-5069 - E-ISSN: 2149-0651

Hilmi Uc¢an, Edebiyat Bilimi, iz Yayincilik, Istanbul 2018,
231 Sayfa.

Zeynep Biisra BEKIROGLU*

“Okuyucu/elestirmen sogukkanlilikla, yazarin, yazarin yasam Oykisiiniin, yazar

hakkindaki reklamim golgesinde kalmadan, cikar gozetmeden, kendisi de ‘igten’

davranan, ideolojik yargisin1 dayatmadan R.Barthes’in deyisiyle ‘cok yiizli bir kiip’
olan yazinsal metindeki bigim ve ‘igerik’i gozlemlemeli, ¢dztimlemeli: ‘6teki’nin,

‘bagka’nin sdylemini kavramali, anlamaldir. Insan ancak anladiktan sonra bir deger

yargist belirtebilir, bir yorum yapabilir. Anlamadan nasil degerlendirilir? Okuyucu/

elestirmen, daha ilk basta, Todorov’un deyisiyle ‘metinde ne anlatiliyor?” ‘Nasil

anlatiliyor?” sorularmim yanitint aramalidir.” (s.14)

Hilmi Ugan’in Edebiyat Bilimi' kitabinin giris bolimiinden alinan bu
ifade, eserin igerigi hakkinda bilgi vermesi bakimindan énemlidir. Yukaridaki
climleleriyle ¢alismasimnin genel ¢ergevesini ¢izen yazar dil, metin, okuyucu,
elestiri kavramlarindan hareketle kuramsal bilgilere yer vererek kuramlarin

edebiyat bilimi i¢in 6nemini 6rnekler {izerinden ele alir.

Gostergebilim, yapisalcilik, edebiyat kuramai, elestiri, dykii, edebiyat egi-
timi gibi konular1 barindiran eser, genelde tiim edebiyat alanlarini, 6zelde Yeni
Tiirk Edebiyat1 i¢in dnemli konular: ele alir. Eser ana hatlartyla iki boliimden
olugmaktadir. Birinci boliim “Edebiyat Bilimi ve Elestiri” ana basligi altinda
dokuz kistmdan meydana gelir. Kitabin “Uslup Arayislar1 / Kisa Oykii / Kii-
ciirek Oykii” bashikli ikinci boliimii ise dort alt basliga ayrilir. Ugan son olarak
“Kaynakc¢a” ve “Dizin” kisimlartyla eserini tamamlar.
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“Edebiyat Bilimi ve Elestiri” ana baghikli kismin birinci bolimi “Oku-
yucu, Elestiri ve Gostergebilim” basligint tagir. Bu boliimde, bir esere yazar-
metin-okuyucu baglaminda elestirel yaklasirken yazarin yasam dykiisiinden de-
gil metinden hareket edilmesi gerektigi iizerinde durulur. Bu yaklasim tarzinin
dogrulugunun ne derece gegerli oldugunu da R. Barthes, A. J. Greimas gibi

gostergebilim kuramcilarinin goriisleriyle destekler.

Ikinci béliimde “Elestiri Yontemleri ve Gostergebilimsel Elestiri” bas-
lig1 altinda elestiri kavraminin tarihsel gelisiminden hareketle yazinsal iiriin-
lere yaklagim big¢imleri ile ilgili yanlis diisiincelere ve bu diisiincelerin aksini
savunan kuramsal bilgilere yer verilir. Sainte-Beuve ve Gustave Lanson gibi
elestirmenlerin metin yerine yazar1 incelemeye aldiklarindan bahseden Ugan,
yazardan degil, metinden hareket edilmesi gerektigini savunur. Metin elestirisi-
nin 6znel duygulara gore degerlendirilen yapilar olmadiginin vurgusu gosterge-
bilimin yaklagimlarina yer verilerek yapilir. Yazarin yagsam oykiisiinden hare-
ketle bir metnin yorumlanamayacagini, bunun yerine metinden hareket edilmesi
diisiincesinden bahseden Yeni Elestiri kurami R.Barthes tarafindan gelistirilir.
Barthes bu iddiasin1 da “belli bir sistemi iceriden gézlemlemek™ (s.29) soziiyle
destekler. O, metnin derinine yani bi¢iminden ¢ok igerigine odaklanilmas1 ge-
rektigini savunur. Buradan hareketle de Hilmi Ugan, sentaks {izerinden ¢6ziim-
leme yapan dilbilimcilerin aksine kelimeleri anlamlandirma yontemiyle saglikli

bir elestiri anlayis1 gliden gostergebilimcilerin sdylediklerini kabul eder.

Uciincii boliim “Dil, Yazar, Metin, Elestiri Baglaminda Yapisalcilik”m
bashigini tagir. Bir dnceki bolimde gostergebilime gore agiklanan kavramlar bu
kisimda yapisalcilik kurami tizerinden degerlendirilir. B6liimiin hareket noktasi
yapisalciligin temelini olusturan F.de Saussure’dir. Saussure: “Dil sadece kendi
diizenini tantyan sistemdir.” (s.39) diyerek, gelecekte bu sisteme ‘yap1’ diyecek
olan Greimas’a kapi aralar. “Dil”i, “yap1”’y1 meydana getiren yazar, yapisalcila-
ra gore kutsallastirilmamasi gereken, metni olusturduktan sonra geri ¢ekilmeyi
bilmek zorunda olan kisidir ve Hilmi Ucgan bu hususla ilgili yazarin degil ‘dilin
kullanim1’nin énemini vurgular ¢linkii yapiy1 ancak bu kullanim anlamli hale
getirir. Boliimiin sonuna dogru dil, metin, yazar, elestiri kavramlarina yapisalci-

lar gibi bakmayan diisiince akimlarinin ortaya ¢iktig1 anlatilir. Ugan, bu akima
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karsit goriigler ortaya atan postyapisalcilarin fikirlerine deginerek yapisalcilarin

eksik yonlerini ortaya koyar.

“R. Barthes, T. Todorov, A.j. Greimas ve Edebiyat Bilimi” baslikl1 bo-
liimde ismi gegen bu kuramcilarin metin baglaminda ortaya attiklar: goriisleri-
nin edebiyatla olusturdugu iliskiden s6z edilir. Bu baslik altinda T. Todorov’a
daha ¢ok yer veren yazar, Todorov’un ‘poetika’ kavramini da ‘siir’ degil, ‘edebi-
yat bilimi’ (s.55) anlaminda kullanmasi {izerinde durur. Poetika s6zciigiiyle kar-
siladig1 tiim yazinsal metinlerde anlam sinirsizdir yani Todorov metinler iizerin-
de ¢oziimleme yaparken yorumlarla ¢ok anlamliliga varmak gerektigini anlatir.
Ugan, Barthes’in “... edebiyat biliminin nesnesi, yapita tek bir anlam yiikleyip,
bu anlama adina diger tiim anlamlar1 yok saymak olmayacaktir.” (s.59) soziine
yer vererek Todorov’un hocasindan etkilendigini gdstermis olur. Bununla bir-
likte yazinsal iiriinleri ¢6ziimlerken metnin ‘kesitleme’ denilen yontemle kiigiik
parcalara ayirilmasi gibi bir¢ok noktada birlesen Todorov ve Barthes’in diisiin-

celerinin Greimas tarafindan sistemlestirilmesi lizerinde durulur.

Diger boliimlerde oldugu gibi “Soylem Gostergebilimi ve Duygu Degeri:
Tevfik Fikret’in I1. Abdiilhamit Han ile Tlgili Yazdig: Siirler” boliimiinde de an-
lam iizerinde durulur ve bu konu hakkinda fikir beyan eden Derrida, Fontanille,
Greimas, C.Zilberberg gibi isimlere yer verilir. Kitap boyunca yazinsal metinle-
rin okuyucuya gore ¢ok anlamlilik kazandig: siklikla dile getirilir. Ugan bu bo-
liimde ise ¢cok anlamlil131 meydana getiren ‘duygu degeri’ kavramini 6rneklerle
aciklar. Duygularin siirlerde yogun olarak bulunmasindan hareketle yazar, duy-
gu yogunlugunun fazlaca hissedildigi bir sair olan Tevfik Fikret’in siirlerinden
yola ¢ikarak bu ‘deger’i anlamlandirmaya calisir. Fikret’in izlek olarak aymi
olan iki siirini inceleyen Ugan, duygu diinyasindaki kararsizliklarindan otiirt,

icerik olarak farkli siirler ortaya koydugu sonucuna varir.

“Yazinsal Kuramlar, Gostergebilim ve Edebiyat Egitimi” ile “Edebiyat
Egitimi/ Estetik Bir Hazin Edinimi” baslikli iki ayr1 boliimde agirlikli olarak
edebiyat egitiminin anlatilmasi sebebiyle bu boliimler bir paragrafta incelenme-
ye miisaittir. ““Yazinsal Kuramlar” baglikli kisimda yansitma kurami, psikanaliz,
yeni elestiri, yapisalci, alimlama estetigi gibi kuramlara kisaca deginilip gos-

tergebilim kurami iizerinden yazar-metin-okuyucu kavramlar1 hakkinda agik-
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lamalarda bulunulur. Gostergebilimin edebiyat egitimine katkilarindan bahse-
den yazar, “Edebiyat egitiminde, gdstergebilim, alimlama estetigi vb. yazinsal
kuram ve yontemlerin yazar/metin/okuyucu baglaminda sundugu goriislerden
yararlanilmalidir diislincesini savunur. Edebiyat tarihi agirlikli olan bir edebi-
yat egitimi degil, metne yonelen, metinden hareket eden, metinle kars1 karsiya
gelen bir edebiyat egitimi one ¢ikarilmalidir.” (s.105) diyerek bu egitimin nasil
verilmesi gerektigi ile ilgili diisiincelerini okuyucuya sunar.

“Dilin Islevleri ve 1929 Miifredat Programi” bashg altinda dilin ileti,
alic1, gonderici, gonderge, kod, kanal islevlerini 6rneklerle zihinde oturtmaya
calisan Ugan, 1929 miifredatinda edebiyat egitimiyle ilgili belirlenen maddelere
yer vererek bu egitimin 6grenciler i¢in dnemini vurgulamaya calisir. Miifredat
programina gore edebiyat, bir bilgilendirme nesnesi olarak degil de sanat ola-
rak goriilmelidir. Miifredatin bu maddesiyle Ucan’in dnceki boliimlerde sikca
bahsettigi gostergebilimin metinlere yaklasma bi¢imine paralel olarak yazarin
yerine eserin anlami 6n plana ¢ikarilmak istenir. Devaminda miifredatin dnemli

birka¢ maddesine atif yapilarak boliim bitirilir.

Ugan, Tirk edebiyatinin énemli isimlerinin Necip Fazil Kisakiirek ve
onun tarafindan ¢ikartilan Biiyiik Dogu mecmuasina yer vererek eserinde dile
getirdigi diigiinceleri somutlastirir. Necip Fazil yagsadigi donemin ideolojisine
kars1 olan bir sanat¢idir. Verdigi eserlerle de korkusuzca diisiincelerini dile ge-
tirmeyi basarir. “Mesaj Dili Olarak Biiylik Dogu Kapaklar1” adl1 baslik altinda
Necip Fazil’in ¢ikarttig1 ‘Biiylik Dogu’ dergisinin igerik ve kapaginin insan-
lar1 kendi ideolojisine yonlendirmesinden bahsedilir. Necip Fazil, okuyucuyu
etkilemeye kapakta gecen slogan niteligindeki ciimleleriyle baglar. Kapak ve
basliklarda kullandig1 sert sdylem sayesinde okuyucuyu derginin igerigini oku-
maya zorlar. Boliim boyunca ‘dilin islevleri’nin Biiyiik Dogu dergisinde nasil

yansitildig: tartigilir.

Edebiyat Bilimi kitabmin ikinci ana boliimii olan “Uslup Arayislari/Kisa
Oykii/Kiigiirek Oykii” bashigr altindaki ilk béliim “Uslup Arayislari ve Yusuf
Atilgan’in ‘Aylak Adam’1’” ismini tasir. Kitapta bu romana yer verilmesinin
nedeni yazarm “Ozellikle Aylak Adam, anlat1 teknigi, {islubu, diisiince ve duy-
gulari dile getiris bigimiyle kendisinden 6nceki anlatilardan farkli bir goriiniime



Dil ve Edebiyat Arastirmalart (DEA), S. 19, Bahar 2019

sahiptir.” (s.154) ifadesine baglanabilir. Atilgan’in romanina kadar Tiirk edebi-
yatini etkileyen akimlardan bahseden Ugan, bu romant modernist akimin tem-
silcisi olusundan otlirii digerlerinden ayr1 bir yere koyar. Atilgan Aylak Adam
romantyla kendisine kadar yazilmiglardan farkli bir islup yakalamay1 basarir ve

Ugan, Atilgan’in romanindan 6rnekler vererek diisiincelerini destekler.

“Kisa Oykiiniin Ozellikleri” baslig1 altinda ise kisa dykiiniin tanima, kla-
sik dykiiden farklar1 ve bu tiirii okunur kilan birtakim hususlar iizerinde durulur.
Ugan, “Kisa 0ykii i¢in bir olay, bir diisiince, bir an {izerinde odaklanan, fazlalik-
lardan aritilmis yazinsal bir tiirdiir diyebiliriz.” tanimiyla bu tiiriin 6zelliklerini
ve klasik oykii tiiriinden ayrilan yonlerini ifade eder. Kisa dykiiniin okunmasi
icin hangi 6zeliklere sahip olmas1 gerektigini siralayan Ugan, bu 6zellikleri Ce-
hov ve Maupassant dykiilerinde inceler.

Tkinci boliimiin {igiincii bashig1 olan “Kiiciirek Oykii Uzerine: Mehmet
Harmancinin ‘Muhtemel Menkibeler’i’nde kisa dykiiniin de kisasi sayilan, bir
noktanin bile anlat1 sayilabilecegi tiir ‘kiigiirek dykii’niin 6zelliklerine yer veri-
lir. Bu 6zellikleri desteklemek adina Mehmet Harmanci’nin ‘“Muhtemel Menki-
beler’ kitabindan 6rnekleri inceleyen yazar, “Harmanci’nin kurdugu ctimleler
kisa, ama okuyucuyu derinlemesine diisiindiiren ciimleler.” tespitini yaparak

eserinin kiigiirek dykil tiiriine uygun oldugunu dile getirir.

Hilmi Ucgan kitabinin “Guy de Maupassant / E. A. Poe / F. Kafka ve
Fantastik Anlat1” isimli son yazisin1 okuyucuyu hayal ile ger¢ek arasinda karar-
sizlik i¢cinde birakan tiir olan fantastik anlatinin 6zelliklerine deginerek baslatir.
Ugan, boliimiin devaminda Maupassant, Poe ve Kafka’nin 6ykiilerinde fantastik
tiiri nasil yansittiklarina 6rnekler vererek ii¢ yazarin bu tiirdeki ortakliklarini

tespit eder.

Sonug olarak, Edebiyat Bilimi adli bu ¢alismada gostergebilim, yapisal-
cilik, alimlama estetigi, yeni elestiri gibi ¢esitli kuramlar temel metinlere da-
yandirilarak anlatilir. Birinci boliimde gostergebilim kurami 6rnekler ve agik-
lamalar iizerinden somutlagtirmaya ¢aligilir. Bu sayede anlamlandirmasi hayli
zor olan kuramlarin drneklerle desteklenmesi okuyucunun kuramlar1 kolayca
algilamasina yardimci olur. Hilmi Ugan’1in bu ¢alismasinda sadece kuram degil

elestiri, siir, roman, dykii tiirlerine de yer vermesi anlatmak istediklerinin zen-
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ginlesmesini saglar. Eserin diline bakildiginda boliimleri oldukga sade bir sekil-
de ifade ettigi goriiliir. Yazar, kuramlar hakkinda yazilan temel metinleri eles-
tirel bir iislupla inceler. Bir¢ok kuramin agik, anlasilir bir dille karsilagtirmali
olarak verildigi bu eser, yazinsal alandaki kuramlari rahatlikla anlamlandirmaya

yardimet olacak diizeydedir.



